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e D SURERINTE 

REPÚBLICA DEL ECUADOR NOT) 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - RESI 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERA 
2 QUITO + EoADO 

  

   

    

OVEX 
OQIEDADES 

  

1, COMPAÑÍA NACIONAL OBJETO DE LA PRESENTACIÓN Yoo FALCON 

  

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: | Themac ANDINA S.A. | 

EXPEDIENTE: 

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPAÑIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS 

IDENTIFICACIÓN | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO 

1757279920 12/11/2019 SALAZAR SILVA CRISTIAN EDGARDO GERENTE GENERAL 

  

  

            
  

  

  

2. INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

IDENTIFICACION: NOMBRE: [rexomumrreo ] 

MOTIVO DIRECCIÓN: | REINO UNIDO DE GRAN BRETAÑA E IRLANDA DEL NORTE. ] 

AÑO / FECHA: NACIONALIDAD: — | ¡NGLATERRA ] 

SOCIEDAD REMISA: COTIZA EN BOLSA: 

  

  

  

  

  

3. DATOS DE LOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 
  
  

  

              
  

  

  
  

  

    

IDENTIFICACION NOMBRE na NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA [CORREO ELECTRONICO) 

1719360131 MEJIA BENAVIDES ANA CRISTINA CEDULA ECUADOR JAHUAY N55-162 Y ALFONSO YEPEZ amejiaUthemac.ec 

4, DAT: E A NISTAS/MIEMBR DELA D. TRAN 

TIPO DIRECCION ESTADO CORREO COTIZA 
No DECO NOMBSS ¡DENTIFIC: | NACIONALIDAD | DOMICILIARIA CIVIL | ELECTRONICO | BOLSA 

1 YB3837199 MARCO FIORI PASAPORT | ITALIA SOIANO DEL LAGO (8s) | DYORCIA rommacgmail.com NO 

2 YB1070744 FABIO MASCIALINO PASAPORT | ITALIA PENAS BEGHILE | casapo | Pogmascialina.com | o                 
  

e 

FIRMA PEL SECRETARIO, ADMINISTRADOR, FUNCIONARIO DE LA 
SOCIEDAD EXTRANJERA O APODERADO 

' -, 
NomBRE: ANO. Cast na Meja, 

No. IDENTIFICACIÓN: 194936043 1 _ 

  

NÚMERO DE SOLICITUD: Q-153556.E120,2019 FECHA DE EMISIÓN:24/06/20 10:24 AM Página:1 

  
 



 



  

   EE LA 

Factura: 002-002-000045304 20201701029D00514 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20201701029D00514 

Ante mí, NOTARIO(A) ALCI ROLANDO FALCONI MOLINA de la NOTARÍA VIGÉSIMA NOVENA , comparece(n) ANA 

CRISTINA MEJIA BENAVIDES portador(a) de CÉDULA 1719360131 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A TEXOM LIMITED en calidad de APODERADO(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

n todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de     

   

IMA NOVINA Acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

a 1 afículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

70» IEUABOIS, Elcuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 25 DE JUNIO DEL 2020, 

10). 

E 

2/3 

NA CRISTINA MEJIA BENAVIDES 
CÉDULA: 1719360131 

    



  
 



Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 
REPÚBLICA DEL ECUADOR BA sición cado 

  

Nombres del ciudadano: MEJIA BENAVIDES ANA CRISTINA 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA 

Fecha de nacimiento: 8 DE JULIO DE 1986 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

47 Sexo: MUJER 

  

Instrucción: SUPERIOR   
Profesión: ESTUDIANTE 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: MEJIA MONTENEGRO JORGE FERNANDO 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: BENAVIDES CADENA ANA DEL CARMEN 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 23 DE SEPTIEMBRE DE 2015 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 25 DE JUNIO DE 2020 

Emisor: ALCI ROLANDO FALCONI MOLINA - PICHINCHA-QUITO-NT 29 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 205-319-89045 

3 205-319-89045 

La institución o persona ante se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtu 
Winancia dal ee al 

    
    

  

                                            Lcdo. Vicente Taiano G. 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente 

  
il.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 

acta damimanta nenciha n amlin. 

  

   
  

numeral 1 y a la LCE. 

rnnistenaivil anhono 

      

4 mno dncda nl día En antar ia   TS 
            





   La 
iy CONSEJO DE LA 

JUDICATURA po 

Factura: 001-002-000046254 

  

Ante ml, NOTARIO(A) ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA de la NOTARÍA NOVENA , comparece(n) FRANCISCO 

DAVID IZURIETA ARGUELLO portador(a) de CÉDULA 1711699981 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe, La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 3 DE JUNIO DEL 2019, 

(8:43). 

   po 

ñasc—Ldw ri Ea / 
NCISCO DAVID IZURIETA ARGUELLO 

DULA' 1711699981 
      

ALICIA YOLANDA Al 

NOTARÍA NOVENA DEL CANTÓN QUITO    S 
rn 0 

NS 

Planta e 

 



  

  

  

   CERTIFICADO DE RESPONSABILIDAD Y VERACIDAD DE TRADUCCIÓN 
, En a 

Yo Sr. FRANCISCO DAVID IEDRIETA ARGUELLO, portador de Cédula de Ciiladania 0 ” 

$ 171169998-1, legalmente capaz y en ejercicio de los derechos Ecuatoriana 

constitucionales establecidos por ley y en cumplimiento con lo dispuesto en el 

“artículo veinte y cuatro, de la ley cincuenta, del registro oficial trescientos 

cuarenta y nueve, correspondiente a la Ley De Modernización Del Estado” que reza: 

Art. 24.- TRADUCCIONES.- El Estado y las entidades del sector público que 

administración pública admitirán como válidas, mientras no se 

las traducciones de documentos en idioma extranjero 

conforman la 

demuestre lo contrario, 

efectuadas extrajudicialmente por uno o más intérpretes siempre que la firma o 

firmas se encuentren autenticadas por un notario o por un Cónsul del Ecuador 0 

reconocida ante un Juez dé lo Civil de conformidad con los artículos 354 al 360 

del Código Penal. Por lo que CÉRTIFICO que yo he traducido los documentos 

adjuntos a la presente certificación y declaro que las traducciones adjuntas son 

según mis conocimientos unas versiones exactas, correctas y auténticas; fiel y 

veríidicamente traducidas al idioma ESPAÑOL, desde los documentos entregados a mí 

en el idioma INGLES que be verificado originales. En testivonio de Ja expuesto, 

firmo la presente certificación en honor a la verdad. 

  

o o Lom i 

[rconcisco tzuriota A. 

C.C.411711699981 

  

  

      

  Francisco Izurieta -Traeductor Certificado 

Quito Ecuador / Av. Velasco Ibarra El2 -49 $ Rufino Harin -Telf.: 09822-33815 

NOTA: Todas las páginas de la presente traducción constan con sus correspondientes sellos y 

firmas, el retiro o modificación de cualquier parte del presente documento, se considera una 

adulteración, elimína la validez del documento y es un delito sancionado por la ley. El 
TRADUCTOR responde ante el titular del documento Únicamente de la veracidad de su traducción 
que otorgara mediante la presente certificación, manifestando que sobre el mismo no tiene 

contraído ni contraerá riesgo aélguno. A este respecto el TRADUCTOR no se hace responsable 
frente a las Formas que puedan derivarse por el uso de las traducciones por motivo de 
acciones, reclamos y/o conflictos de cualquier naturaleza,   
 



  

   

              

   

    

    

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
O macacos yes o UL 

CÉDULA 0E 
CIUDADANIA 

APELLIDOS Y NUMORES 
RURIETA ARGUELLO 
FRANCISCO DAVID 
LUGAR DE NACIMIENTO 
PICHINCHA 
QUITO 

F GONZALEZ SUAREZ 
FECHA DENACIMIENTO ' 1883-02-24 
NACIONALIDAD : ECUATORIANA. A 
sexO Mo fe 

   

   
PF 

Na 171169998-1 

    

   
5 

ESTADO CNI. SOLTERO 

  

CERTIFICADO DE VOTACIÓN 

1711699981 
OS 

2% - MARZO - 2919 

D009 - 239 
PIDECAOO AS 

IZURIETA ARGUELLO FRANCISCO DAVID 
AÑELLIOOS Y NUNBARS 

HNOTARÍA NOVENA DEL CANTON QUITO 

3 DE LA LEY NOTARIAL 
En APLICACION aL ART. 18 DELS SEL NOTARIAL 

SFE QUE La FOTOLOPTA QUE ANTECEDE ES ! 

CONFORME CON ELOFÍGINAL QUE ME FUE PRESE 
ÁS urills) sd 

      

   

T
A
 

+ APELLIDOS Y NOMBRES DELA 

  

INSTRUCCIÓN 
BACHILLERATO ESTUDIÁ? 

APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADAÉ 2 
IZURIETA PAUL PATRICIO 

  

ARGUELLO SUSANA DEL ROGIO) 
LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN E 
QUITO : 
2014-02-05 2 s menes: 

% BARON 

E Tp, 
EL A AS 

man lia | 
Rod A E 

    3. HE Eso 

  

    

    

    

  

rancio Izurieta A. 

C.C.41711699981    



-, GÍA Ne Or 

iaa REPÚBLICA DEL ECUADOR e Eto. 

    

  

utación + 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

t
p
 

o y + CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTÍRAD 
rá SS 

Número único de identificación: 1711699981 

Nombres del ciudadano: IZURIETA ARGUELLO FRANCISCO DAVID 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

Fecha de nacimiento: 24 DE FEBRERO DE 1983 

  

? 00 7 Nacionalidad: ECUATORIANA 
: in, Drncti Ao 

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: BACHILLERATO 

Profesión: ESTUDIANTE 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: IZURIETA PAUL PATRICIO 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: ARGUELLO SUSANA DEL ROCIO 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 5 DE FEBRERO DE 2014 

Condición de donante: SI DONANTE 

información ceruficada a la fecha: 3 DE JUNIO DE 2019 

Emisor: ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA + PICHINCHA-QUITO-NT 9 - PICHINCHA - QUITO 

a E Direcior General del Registro Civil, identificación y Cedulación 
Borumento firmado electrónicamente 

La insutución o persona ante quíen se presente este certificado deberá validarto en https: Hvirtual.ragistrocivil.gob,oc, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la 1CE. 

Vigenos del documento 1 validación o 1 mes desdo el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escnba a enlineaGregistracivll.gob.ac 

  

  

  

  

                    

  

  

  

   



  
  

  
  

Received for filing in Electronic Format on the:14/12/2016 
ANO 
X5LUM9SB 

  

  

Company Name in TEXOM LIMITED 

full: 

Company Type: Private company limited by shares 

Situation of England and Wales 

Registered Office: 

Proposed Registered 8 COLLEGE PLACE LONDON ROAD 
Office Address: SOUTHAMPTON 

ENGLAND S015 2FF 

Sic Codes: 50200 

I wish to entirely adopt the following model articles: 

| certify that this is a true and 
complete copy of the original 
document 

WARNER GOODMAN LLP 

Siro Grant 
Ivan tinot Li” 

  

Private (Ltd by Shares) 

  
Electronically filed document for Company Number: 10524881       

Francisco Izurieta A. 
C.C.4t1711699981    



  

  
APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1967) 

  

  

  

  

  

      

  
  

  

  

1. Country : United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
ays f País: 

This public document 
Le prósent acte public / El presente documento público 

2. Has been signed by 
a 6lé signé par tan L Gordon 
ha sido finnado por 

3. Acting ín the capacity of 
agissanten quallté de Nolary Public 
quien actúa en calidad de 

4. Bears the seal / stamp of 
estrevélu du scean / timbre de The Sald Notary Public 
y está revestido dal sello / ímbre de 

Cartified 
Attesté / Certificado 

S. at London 5. the 09 November 2018 
álen le / el día 

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State 
par! por for Foreign and Commonwealth Affairs 

8. Number 
sous no / bajo el numero APO-1170767 

5. Seal! stamp 10. Signature  P.Slevenson 
Sceau ¿timbre Signature 
Sello / timbre Firma A   
  

    
  Thés Aposlilte ls not to be used In tro UK end enty confirma 10 authentidly ol tre signatura, sel or slamp on the attached 

UK pubtia documsnt. (( dees nal confirma tha authentary ol mo undariymg document, Apostiles attachod lo documenta Bret 
have bson photocaplad and cerifisd ln ha UK confirm the signature ol he UK olgda! who conducted lho cestilication oniy 

U does not authenticale eliher He signature on the oñginal document o! he contents ol tha argladl documentla any wey. 

X Ihis document la to be used in a counby nal pary lo hs Hague Convention of tha Sth ol October 
1561, li shauvid ba presented to the consular section of the mission representing thai counby 

Ta verity 18is apostilla go lo wvw.verityapostlito.sorvica.gov.uk   
  

  

  

erat a Francl eta A, 

EC41711699981     
 



   
*, 

Q 

+ e 
Yo Fabio Mascialino como único Director (“Sole Director”) de la compañía TexorK' O FALCO 

Limited, en conformidad al articulo 8 del estatuto (“Articles of Association”) de Texom 

Limited, sociedad anónima organizada de acuerdo con las leyes del Reino Unido, 

domiciliada en la calle 8 College Place de la Ciudad de Southampton, Hampshire, Reino 

Unido, resuelvo: 

CONSIDERACIÓN DE LA ADQUISICION DE ACCIONES DE LA COMPAÑÍA THEMAC ANDINA 

S.A. EN LA REPÚBLICA DE ECUADOR 

i.- Adquirir acciones y ser accionista de la Compañía Ecuatoriana THEMAC 

ANDINA S.A., de conformidad a la ley de Compañías de la República de Ecuador. 

ii- Designar como apoderada a ANA CRISTINA MEJIA BENAVIDES, de 

nacionalidad ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadanía ecuatoriana número 

uno siete uno nueve tres seis cero uno tres guion uno (171936013-1), quien será su 

verdadero y legítimo apoderado para que actúe en representación y a nombre de 

TEXOM LIMITED, en la República de Ecuador y para que tome las acciones pertinentes y 

suscriba los documentos señalados en este Poder: 

a) Contestar demandas presentadas en contra de la Compañía y cumplir con 

sus deberes y obligaciones en general, de conformidad con lo estipulado en el 

articulo 6 de la Ley de Compañías vigente en la República de Ecuador. 

La Compañía se reserva el derecho a revocar este Poder en cualquier momento 

a su sola discreción. 

Este Poder (y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de 

cualquier naturaleza derivado o de alguna manera relacionado con este mandato 

o su formación) estará gobernado e interpretado de conformidad con las leyes 

de la República de Ecuador. 

Se aprueba todo lo actuado. No habiendo otro asunto de que tratar, se clausuró la 

reunión. 

  

10 de Octubre 2018 

  

    Francisco Izurieta A. 

C.C.441711699981   

r
a
t
o
s
 

  

a
 

AS
 

ene



  

  APOSTILLE A 
(Convention de La Haya du 5 octobre 1951) NA 
  

  

  

  

  

  

  

  
  

  

  

L Country: United Kingdom of Great Briteín and Northern Ireland 
ays l País: 

This public document 
La présent acte public / El presente documento público 

2. Has been signed by 
a 616 signé par lan L Gordon 
ha sido firmado par 

3. Acting in the capacity of 
agissant en qualité de Nolary Public 
quien actúa en calidad de 

4. Bears the seal / stamp of 
est revátu du scoau / timbre de The Sald Notary Public 
y está revestido del sello / timbra de 

Certified 
. Attesté / Cerllficado 
- 

5. at London 6. the 09 November 2018 
álen le / el día 

T. by Her Majesty's Principal Secretary of State 
par/ por for Foreign and Commonwealth Affairs 

8. Number 
sous no / bajo el numero APO-1170765 

9. Seal /stamp 10. Signature  P. Stevenson 
Sceau / timbre Signature 
Selto / timbre Firma 167 

    

  

  
  This Aposillte ls nal ta bo used in the UK zad enty confirms he aythentdiy o) Uxe signature, sent or slamp on the altached 

UK pubhie dotument, k doss not confrm the autrenticily of the undarlying document Apostilles atached fo documents hat 
have boen photocopled and certified in tha UX confia the sÍgnature of he UK official who conducted he cerlíícation only. 
l does not authanticalo ejtherihe signature an the original document er the contents of the original document in any way 

if iris document is lo be used ln a county nel party to the Hague Convantisn of (he 3h of October 
1961, 1 should bo presented ta tha consular section of lha mission raprezantng Dial county 

To verify this apostilla go ta wen verltyapostlio.sorvice,gav.uk 

  

   35 
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Francisco Exurieta A. 
££41711699981     
  

  

$ 
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e
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Proposed Officers 

  

  

Company Director 1 

  

Type: Person 

Full Forename(s): FABIO 

Surname: MASCIALINO 

Service Address: recorded as Company's registered office 

Country/State Usually OTHER 

Resident: 

Date of Birth: **/03/1968 Nationality::  YTALIAN 

Occupation:  ENTREPRENEUR 

The subscribers confirm that the person named has consented to act as a director. 

  

  Electronically filed document for Company Number: e el] 

A 

  
Francisco Ízurista A. 

€.C.41711699981    



Statement of Capital (Share Capital) 

  

Class of Shares: ORDINARY Number allotted 

Currency: GBP Aggregate nominal value: 

Prescribed particulars 

  

CLASS OF SHARE: ORDINARY SHARES OF £1 EACH PRESCRIBED PARTICULARS: 
(A) UNDER SECTIONS 284 AND 285 OF THE COMPANIES ACT 2006 (AS AMENDED) 
EACH SHARE CARRIES ONE VOTE ON A WRITTEN RESOLUTION; ON A VOTE ONA 
RESOLUTION ON A SHOW OT HANDS AT A MEETING, EACH MEMBER PRESENT IN 
PERSON (AND EVERY PROXY PRESENT WHO HAS BEEN DULY APPOINTED BY ONE OR 
MORE MEMBERS ENTITLED TO VOTE ON THE RESOLUTION) HAS ONE VOTE (BUT A 
PROXY HAS ONE VOTE FOR AND ONE VOTE AGAINST THE RESOLUTION IF THE PROXY 
HAS BEEN DULY APPOINTED BY MORE THAN ONE MEMBER ENTITLED TO VOTE ON 
THE RESOLUTION, AND THE PROXY HAS BEEN INSTRUCTED BY ONE OR MORE OF 
THOSE MEMBERS TO VOTE FOR THE RESOLUTION AND BY ONE OR MORE OTHER 
OF THOSE MEMBERS TO YOTE AGAINST); AND, ON A VOTE ON A RESOLUTION ON A 
POL£ TAKEN AT 4 MEETING, EVERY MEMBER HAS ONE VOTE IN RESPECT OF EACH 
SHARE HELD BY HIM (ALL OR ANY OF THE VOTING RIGHTS OF A MEMBER MAY BE 
EXERCISED BY ONE OR MORE DULY APPOINTED PROXIES BUT WHERE A MEMBER 
APPOINTS MORE THAN ONE PROXY, THIS DOES NOT AUTEORISE THE EXERCISE BY 
THE PROXIES TAKEN TOGETHER OF MORE EXTENSIVE VOTING RIGHTS THAN COULD 
BE EXERCISED BY THE MEMBER IN PERSON). (B) THE SHARES ALL RANK PARIPASSU 
AS RESPECTS DIVIDEND DISTRIBUTIONS. (C) THE SHARES ALL RANK PARIPASSU AS 
RESPECTS CAPITAL DISTRIBUTIONS MADE OTHER THAN ON A WINDING UP; ON A 
WINDING UP EACH SHARE CARRIES THE RIGHT TO A REPAYMENT OF CAPITAL OF 
UP TO £1 PAID UP CAPITAL AND THE SHARES ALL RANK PARI PASSU AS RESPECTS 
DISTRIBUTIONS OF ANY SURPLUS REMAINING AFTER ALL SUCH CAPITAL HAS BEEN 
REPAJD. (D) THE SHARES ARE NOT REDEEMABLE. 

  Statement of Capital (Totals) 

  

  

Currency: GBP Total manber of shares: 100 

Total aggregate nominal value: 100 

Total aggregate unpaid: 100 

Electronicalty filed document for Company Number: 10524881 

  

  

Francisco Izurieta A. 

£,.0.41711699983      



Initial Shareholdings 

  

      

FABIO MASCIALINO 

Address 8 COLLEGE PLACE Class of Shares: 

LONDON ROAD 
SOUTHAMPTON Niunber of shares: 

ENGLAND Currency: 

SO15 2FI Nominal value ofeach 1 

share: 

Amount unpaid: 1 

Amount paid: 0 

Name: MARCO FIORI 

Address 8 COLLEGE PLACE Class of Shares: ORDINARY 

LONDON ROAD 
SOUTHAMPTON Number of shares; 25 

ENGLAND Currency: GBP 

SOI15 2FF Nominal value of each 1 

share: 

Amount unpaid: 1 

Amount paid: 0 

A, br 

10524881 Electronically filed document for Company Number:     
Franciscó Izurieta A, 

€.C.41711699981  



  

  

= ; y 5 ” 
: 2 E 

“> Statement of initial significant control a E 

On incorporation, here will be someone who will count as a Person with Significant Control (either a 

registerable person or relevant legal entity (RLE)) in relation to the company 

  

  

  Electronically filed document for Company Number: 10524881 

  

  

Francisco Izurieta A. 

CC41711699981    



  

Names: FABIO MASCIALINO 

      
Country/State Usually CHILE 

Resident: 

Date of Birth: **/03/1968 Nationality;  YYTALIAN 

Service Address: 8 COLLEGE PLACE LONDON ROAD 

SOUTHAMPTON 

ENGLAND 

SO15 2FF' 

The subscribers confirm that each person named as an individual PSC in this application knows that their 

particulars are being supplied as part of this applicatior. 

Electronically filed document for Company Number: 10524881 

    

  

Francisco !zurieta A. 

C.C.41711699981     



  

Natáre of control 

, 

Nature of control 

¿GA Ni o b 
ES Ls 

ve 
The person holds, directly or indirectly, 75% or pe of th te. IN a 

shares in the company. 3 | y . 

The person holds, directly or indirectly, 75% or moréo! theás z 

voting rights in the company. “ RS 5 

The person has the right, directly or indirectly, to appoint or 

remove a majority of the board of directors of the company. 

  
Electronically filed document for Company Number: 10524881 

  

Francisco Jzurielía A. 

€£.£.41711699981 |   
  

;



Statement of Compliance        

  

7 
I confirm the requirements of the Companies Act 2006 as to registration have been complieto a. > "oubor JS 

Y, $: Se 

Yoo PAN 

  

  

memorandum delivered by an agent for the subscriber(s): YES 

Agent's Name: THE LONDON LAW AGENCY LIMITED 

Agent's Address: THE WHITE HOUSE 57-63 CHURCH ROAD 
WIMBLEDON VILLAGE, LONDON 
UNITED KINGDOM 
SW195SB 

Authorisation 

Authoriser Designation: — agent Authenticated YES 

  

  

Agent's Name: THE LONDON LAW AGENCY LIMITED 

Agent's Address: THE WHITE HOUSE 57-63 CHURCH ROAD 

WIMBLEDON VILLAGE, LONDON 

UNITED KINGDOM 

SW19 5SB 

Electronically filed document for Company Number: 10524881   Francisco Izurieta A. 

CCOHVTIIRODORA  



    

THE COMPANIES ACT 2006 

  

A PRIVATE COMPANY LIMITED BY SHARES 

MEMORANDUM OF ASSOCIATION 

OF 

TEXOM LIMITED 

Each subseriber to this memorandum of association wishes to form a company under the 
Companies Act 2006 and agrees to become a member of the company and to take at least 
one share. 

Name of each substriber Authentication by each subscriber 

Fabio Mascialino 

Marco Fiori 

Dated 14 December 2016 

7000/4 

  
Francisca Izurieta A. 
£.C.41711699981 | 

Dr    



  

TIMDNECSCA TENTIFACADA 

- Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte. 

  

Recibido archivo en formato electrónico: 14/12/2016 

Nombre completo de la Compañía: TEXOM LIMITED 

Tipo de Compañía; Limitada por acciones 

Localización de la oficina registrada: 8 College Place 

XD Road Southampton Sol15 2ff 
   Código comercial: 

  

Solicitamos adoptar completamente. los siguientes, modelos de artículos: Privada (limitada por 

acciones). ¿ 

i 

É 

Firma manuscrita 

Steven Grant i 
En favor y representación de la compañía Warner Goodman LLP. A Led 

Poy ; Ez ¿ 

Declaración manuscrita: y”. “Presentado ante mi lan L. Gordon, Notario Público del Reino Unido 

de Gran Bretaña ¡e EL anOS, del! Norte. a É 

  

    Firma manuscrita A, A 

lan L, Gordon - Notario Público 

Fecha: 8-11- 2018 

4 

4 
1 

    Reino Unido de Gran Bretaña e Iflenda del' 

      

  

A 

    
  Francisco Izurieta 

Av. Velasco Iberra 112 -49 £ Rufino Marin. 
TIf1 2 544 188 // 098-1159 793 
Quite, Pichíncha, Republica del Ecuador. 

Y firmas, el teciro O    Todez las páginas de la presente tradacción constan con 2ux sortea 
  

modificación de cualquier parte del presente docusento, es considera +límica la validez del 
dacusento y es un dellto sancionado por la ley. Ei TRADUCTOR responde am 1 documento únicamente 
de la veracidad de eu traducción que ctorgara eedlente la presente certificación, manifestando que sobre el 
alamo no tiene ccotraído of contraorá ziesgo alguno. A ete respecte el TRADUCIOR n> sc hace traponsable 
fretio a lar formas que pundan derlvatas por el uso de lar Eradiclones por sorlvo de aniones, reclamos y/o 
gonflíctos de €: 

     

         
  

  
    

  

       



E 

E EN 
7 e    

Apostilla    (Convención de la Haya del 5 de octubre 1961) 

Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Morte”EL, preste 
tada 

es 

  

documento público. 

      

    

2. Ha sido firmado por: lan L. Gordon : 

« 3, Actuando en capacidad de: Notario Público del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda 

: del Norte j 

: 4. Porta el sello /estampa: Notario Público del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda : 

| NS + «del Norte os ..- . 

; Certificado : . 

5. En: Loadres . : 

6. El: 9 de noviembre del 2018 MS : 

7, Por: Secretaria del Estado le . : 

: Oficina de Relaciones Exteriores y del Bien Común del Reino Unido 

8. No: apo-1170767 / o : 
9. Sello: Secretaria del Estádo — 

  

Oficiña de Relaciones Exteriores y del Bien Común del Reino Unidó i 

i 
É 

30. Firma: P. ¡Stevenson 

  

s 4 o    
La presente apostilla ho deberá usarse en el Reino Unido y Únicamente certifica la 

autenticidad def la firma y la veracidad del sello o la ,estampa del documento público del 

Reino Unido que esta adjunte. La presente no certifica la - “autenticidad del documento 

principal. Las apostillas que se han ddjuntado a. documentos y que han sido fotocopiados y 

certificados enjel Reino Unido únicamente certifican la Lima del oficial público del Reino 

Unido que realizo la certificación y-no certifica ni la firma. ni el contenigo del documento 

original. Si este- documento” vá: a «ser: usado -en-países-que-no es. parte del convenio de la haya 

del 5 de octubre de 1961, este deberá ser presentado en la oficina consular o la 

correspondiente misión consular que representa tal país. 

Para verificar esta apostilla visite: wwwW.verifyapostille.service.gov,uk. 

  

  
  Trseciaco Tiurigta 

Av, Velusco Ibarra ff -<0 6 Bulico Martos 
Táte 2 544 109 77 D93-1189-283 
Cuito, Piehincia, Repubiles del Ecuador. 

  

Tedes lr páginza de la presente eradueción constan con ava cossoapendientes sellos y fiemas, el totiro a 
esdtficaslón de cualquier parte del presente dosurento, se considera ute adilteración, elimina la validez del 
decunenta y es ea deliro sincionado por je ley. El TRASSITIA responde ante n] titular del decubento Únicamente 
Be la veracidad de sy tradycefon que otcigare mediante la prerente certificación, mantfestando que asbre e€l 7 . 
risas mo tiene centrardo ni contraecá 2inego alguno, A ste crorecto «l TRONCIOA so ae hace sepais || Francisco Izurieta E 
Leento a las formas que puedan deriverze par el uso do les traducciones por motivo Us acelones, te=lacor y/G ECHV? 2908] 
costlicios de qualziles csturafera, 

  

    

       
              
  

  

i - a A A A A 

    

  



suas Es Lag) A 

   

  

    

Compañía Registrada en Inglaterra y Gales bajo el Acta de Compañíga 

gistro de Compañías Numero 10524881). 1    
a 

TEXOM UMITED (Company Registered in England 8 Wales Under the Companias AE 

2006 and with Company Registration Number 10524881) — 

Yoo pa con 
      

Written resolution of the board of directors of Texom Limited (Company) 

Yo Fabio Mascialino como único Director (“Sole Director”) de la compañía Texom 

Limited, en conformidad al artículo 8 del estatuto (“Articles of Association”) de Texom 

Limited, sociedad anónima organizada de acuerdo con las leyes del Reino Unido, 

domiciliada en la calle 8 College Place de la Ciudad de Southampton, Hampshire, Reino 

Unido, resuelvo: 

CONSIDERACIÓN DE LA ADQUISICION DE ACCIONES DE LA COMPAÑÍA THEMAC ANDINA 

S.A. EN LA REPÚBLICA DE ECUADOR 

i.- Adquirir acciones y ser accionista de la Compañía Ecuatoriana THEMAC 

ANDINA S.A., de conformidad a la ley de Compañías de la República de Ecuador. 

ñi.- Designar como apoderada a ANA CRISTINA MEJIA BENAVIDES, de 

nacionalidad ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadanfa ecuatoriana número 

uno siete uno nueve tres seis cero uno tres guion uno (171936013-1), quien será su 

verdadero y legítimo apoderado para que actúe en representación y a nombre de 

TEXOM LIMITED, en la República de Ecuador y para que tome las acciones pertinentes y 

suscriba los documentos señalados en este Poder: 
  

a) Contestar demandas presentadas en contra de la Compañía y cumplir con 

sus deberes y obligaciones en general, de conformidad con lo estipulado en el 

articulo 6 de la Ley de Compañías vigente en la República de Ecuador. 

La Compañía se reserva el derecho a revocar este Poder en cualquier momento 

a su sola discreción. | 
Este Poder (y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de 

cualquier naturaleza derivado o de alguna manera relacionado con este mandato 

o su formación) estará gobernado e interpretado de conformidad con las leyes 

de la República de Ecuador. 

Se aprueba todo lo actuado. No habiendo otro asunto de que tratar, se clausuró la 

reunión. R 

Signature 
Fabio Masciliano j 

Director 

Declaración manuscrita. - Presentado ante mi lan L. Gordon, Notario Público del Reino Unido 
de Gran Bretaña e Irlanda del Norte. 

Firma manuscrita/Sello 
lan L. Gordon - Notario Público del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

Fecha: 8-11-2018 

Documento archivado electrónicamente 10524881 

  
  

      Pranciato Iiurieta 
Av. Velayco Ibarza E12 -49 € Rutico Marin. 
LL: 2 $44 188 // 038-1199-293 
Quíto, Pichincha, Republica del Ecuador. 

mocificación de cualquier parte del presente docusento, se considera Una adulteración, elimina la validez del 
docusento y «s un delito sancionado per la ley, El TRADUCTOR rmsponde ante el ar del documento únicamente 
de la veracidad de su traducción que otergara erdiante la presente certificación, manifestando que aobre el 
slsao no tiene contraldo ni contraerá riesgo alquno. A este respecto el TRAXCTOR no se hace responsable 
frente a las florass que puedan detivaras por el uas de las traducciones por motivo de acciones, reslaros y/o 

           conflictos de cuatezior naturaleza, 

Y, 

3 

Ñ 

Todas las páginas de le presente traducción constan con sus cortespondientes aellos y firmas, el tetízo o | 

  Francisco Izurieta Ki       
        

  
TIT CAI 
 



  

MO A PR, 

7 

Apostilla 

(Convención de la Haya del 5 de octubre 1961) SN 

l, País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Nerte El ae 

documento público. 

2. Ha sido firmado por: lan L, Gordon 

3. Actuando en capacidad de: Notario Publico del Reino Unido de Gran Bretaña € Xrlanda 

del Norte 

_Notario Público del Reino Unido de Gran Bretaña € Irlanda    4. Porta el sello amp 
  

   

  

, del Morte 

Certificado ¿ - Ñ > 

5. Enz Londres 2 o 

6. El: 9 de noviembre del 2018. ' o : 
7, Por: Secretaria del Estado : : s ! 

Ofic ha de Relaciones Exteriores y del Bien Común. del Reino Unido 

8. No.: apo-1170765 Me . 

9. Sello: Secretaria del Estado ¿ 

  

Oficina de- Relaciones Exteriores y del Bien Común del Reino Unido 

10. Firma:    
La presente deberá” usarse en el Reino Unido Y. únicañente certifica la 

autenticidad del la É Ima y- “la veracidad del sello o la” “estampa del documento público del 

Reino Unido que esta «adjunto, La presente no certifica la autenticidad del documento 

principal. Las apostillas “que se han adjuntado a documentos y que han sido fotocopiados y 

certificados en el Reino Unido únicamente certificah la firma del oficial público del Reino 

  

Unido que realizo la certificación, y _no,cex firma _ni el 

original. Si este documento va a ser usado en paises que no es parte del convenio de la haya 

del $5 de octubre de 1961, este deberá ser presentado en la aficina consular o la 

  

correspondiente misión consular que representa tal país. 

Para verificar esta apostilla visite: www.verifyapostille.service.gov,uk. 

  

   

  

  
  

  

Francisco Fouriata AZ Av. Velaero Ibersa Ul7 -t9 6 Rufino . 
Tift Z 54d 188 77 054-1159 293 
Quite, Pichincha, Republira del Ecuador 

    

Jodas los págicas de la presento tradesción sonssea coa sue correspondientes sellos y fírexs, el setiza o 
    

modificación de cuelquier parte Gel presento docusento, se considere na adultoración. elimina la validez del 
desunerto y es un delito aa ado por la ley. 21 TRADUSTO 8d ante el situlars del dosusrato Ónicamonte a 
de la veracidad de 10 tres ar reuegara mediante la presente certificación, ientfestando que acbre el 
sie no? 
£rente a jas formas que puedan 
corfiicios de cualraler nacLrata, 

     

  

   
   

  

   

    
'arse por wi yas de Jas rzedueriones por morles de acciones, teclenos y/o     era ricage alguno. A site respecto el TRANCICR po sr hace responsable Francisco Izurieta 

EC AATILEDLOA   
            

 



  

  

TRASTERO da Pai E TRADUCCIÓN CERJIFICADA 

Directivos Propuestos para el Cargo 

  

Director de la Compañía 1 

  

Tipo; Persona 

Nombre: Fabio 

Apellido: Masciliano 

Dirección: Según-consta-en-la- Oficina: Registradas | 

País: i “Otro . 

| ¿eE 
Nacimiento: 03/1968 

Nacionalidad: | ¡italiano e, A 

Ocupación: | e Empresario ; 

         Los suscritos personas nombradas en el presente documento aprueban 
y | 

      

    

       

Documento archivado electrónicamente con el número de registro: 10524881 

    
  

  

FRAOSIaco ixuricta 
Ay. Velasco Ibasra 212 -45 4 Rufino Marino 
TIL: 2 544 169 // 098-1159-293 
Quito, Pichincha, Republica del Ecuador. 

Todas las págines de le presente traducción constan con sus correspondientes sellos y firmas, el setito o 
  

meallicarión de cualquier parto itel presente documenta, pe comsldera una adulteración, elimino la validvz del 
uremto y es un delito sancionado por la ley. El TRADUCTOR reapones anto el cítulor del documento Unicamente 

de la veracidad de su traducción que oorgare mediante la presente certificación, macifestando que sobre el > = 
ajsoo no tlene zuntraldo ni contraerá ríesq5 alguno. A uste ixspacio wei TRADUCTOR no se di emsponsable Francisco tuner 

      
    

reclanos y/o 

  

               
  

din forate der puetan debivoci qe el uso de las tradveciones por motivo de acrl. 

Le E 169598 

  
 



        Loa a a - A e 

DÍ CS 
OS EN, TRADUCCIÓN CERTIZICAGA 

ns "a 
  

         
ee 

k Declaración de Capital (Capital de Acciones) 
QA 

e ones: Ordinarias 

$ de as permitidas: 100 

Tipo de moneda: Libras esterlinas 

Valor Nominal Acordado: 100 

Descripción.- CLASES DE ACCIONES: ACCIONES ORDINARIAS DE 1 £ LIBRA esterLiNandadi” 

UNA, DE ACUERDO A LAS SIGUIENTES OBSERVACIONES: (A) SUJETA A LAS SECCIONES 284 Y 285 , 

DE LA LEY DE EMPRESAS 2006 (Y A SUS ENMENDADURAS) CADA ACCIÓN OTORGA EL DERECHO A UN 

VOTO EN RESOLUCIONES ESCRITAS; OTORGA UN VOTO EN VOTACIÓN POR LEVANTAMIENTO DE MANOS 

EN ASAMBLEA GENERAL, CADA MIEMBRO PRESENTE EN PERSONA TIENEN DERECHO A UN VOTO (Y 

Cana APODERADO) QUE: HA SIDO DEBIDAMENTE NOMBRADO POR UNO o HAS MIEMBROS AUTORIZADOS 

(PUEDEN TENER¿ DERECHOS DE MAS DE UN- VOTO A FAVOR Y OTRO VOTO EN CONTRA EN LA 

RESOLUCIÓN SI pan SIDO NOMBRADOS POR MÁS DE UN MIEMBRO CON LOS DERECHOS PARA VOTAR 

EN LA RESOLUCIÓN DE LA FORMA INDICADA POR EL SOCIO ORIGINAL CÓNICAMENTE SI HA SIDO 

ORDENADO POR EL MIEMBRO CORRESPONDIENTE PARA QUE VOTARÁ DE TAL FORMA); CADA MIEMBRO 

TIENE DERECHO AL NUMERO DE VOTOS POR CADA UNA DE LAS ACCIONES QUE LE PERTENECE POR 

MEDIO DE VOTACIONES EN LA ASAMBLEA (LOS DERECHOS DE VOTO DE UN MIEMBRO PUEDEN SER 

EJERCITADOS POR UNO o Más. APODERADOS AUTORIZADOS PERO S1 EL MIEMBRO NOMBRA A MÁS DE 

UN APODERADO, CUALQUIERA DE SUS APODERADOS SOLO TIENEN DERECHO AL VOTO QUE PODRÍA 

TENER El MIEMBRO EN' PERSONA) « (By LAS "ACCIONES Son - - OTORGADAS EN “IGUALDAD DE 

CONDICIONES” EN LO QUE "SE REFIERE. A LAS -DISTRIBUCIONES DE CAPÍTAL REALIZADAS POR 

OTRA FORMA QUE; NO SEA POR LIQUIDACIÓN (C) LAS ACCIONES SON OTORGADAS EN “IGUALDAD DE 

CONDICIONES” EN LA DISTRIBUCIÓN DE CAPITAL REALIZADA EN OTRÁ FORMA QUE NO SEA LA 

LIQUIDACIÓN, CADA ACCIÓN TIENE Eb DERECHO AL RE, EMBOLSO DE CAPITAL: DE HASTA 1 £ 

LIBRA ESTERLINA PAGADO POR CRPPÍAL Y DE IGUAL FORMA" “LAS ACCIONES SON OTORGADAS EN i 

“IGUALDAD DE CONDICIONES” EN TODO LO, REFERENTE. A LA DISTRIBUCIÓN DE ¡EXCEDENTES QUE ; 

SE REALICÉ DESPUÉS DE QUE TODO EL: CABITAL HA” "SIDO REEMBOLSADO. (D) LAS ACCIONES NO 

Ea
ca
r 

m 

SON REEMBOLSABLES . 

DECLARACIÓN DE CAPITAL (TOTALES) 

MONEDA: LIBRAS ESTERLINAS 

TOTAL NUMERO DE ACCIONES: 100 

TOTAL DE VALOR NOMINAL AGREGADO: 100 

TOTAL AGREGADO NO PAGADO: 100 

Documento archivado electrónicamente con el número de registro: 10524881 

  
  Transisco Ixuriera 

Ay. Velasco Tbares £12 -43 5 Ruflas Barlo. 
TÍ: 2 534 108 /7 096-1159 25% 
Quito, Pirhlacha, Republica del Eevidrr.     Todas daa páginas de la presente cradusción constsn cun sua corsespondicacea sellos y Clzmea, el enitzo e 
modificación de cuelquizz parte dal presente docudanta, se considere una adalteración, ellmine la validez del 
dacunento y ee un delito aaolerado por la Ley. 23 TRADUCTOR sespone ante el titular del domunento Únicacente PE 
de da vnracidad de su tradsucten que otorgara ovdiante la preamnte certificación, manifestando que aobre el : A 
miaso no 1lene rentratdo mí contrarrk rieago algun". A Gsto imspecto el TRADUCTOR 7o da hace sesponesble | Eranciona zurieta A. 

ase por el v3a de ler traducciones por eptiva de acchunes, reclenos y/o 998 

  

  

    

  

     Fiente a lar formas mue puedan de 
confiicros de cualrafer nasuralezas             
         



TRADUCCIÓN CENIITICADA 

ACCIONISTAS INICIALES 

  

  

  

  

  

    

NOMBRE: FABIO MASCILIANO CLASES DE ACCIONES: 
DIRECCIÓN: B COLLEGE PLACE NUMERO DE ACCIONES: 

LONDON ROAD TIPO DE MONEDA: LIBRAS ESTERLINAS * | 
SOUTHAMPTON VALOR NOMINAL DE ACCIÓN: 1 
INGLATERRA MONTO NO PAGADO: 1 
5015 2FF MONTO PAGADO: 0 

NOMBRE: MARCO FIORI CLASES DE ACCIONES: ORDINARIAS 
DIRECCIÓN: 8 COLLEGE"PLACE NUMERO' DE "ACCIONES:5 >" 2577 

| LONDON «ROAD TIPO DE MONEDA: 3 LIBRAS ESTERLINAS 
| SOUTHAMPTON VALOR. NOMINAL DE ACCIÓN: . 1 

INGLATERRA MONTO. NO PAGADO: 1 Í 
5015 :2FF ; MONTO PAGADO: 0   
  

    i 
| 

   

Documento archivado electrónicamente con el número de registro: 10524881 

  Francisco Izurieta 
Av. Velasco Iperza EJJ -4) 4 Rufina Marin. 
Fitz 2 544 188 ¿7 09£-1189-23) 
Quito, Pichiscna, Republica del Ecuador. 

  

*n sus csrtespocdientes aelloz y firmes, el retiro e 
se considera una adulteración, elímina la validez del 

  

    
Todas las págines de la preterze traducción consta 
modificación de cualquier parte del presente desu 

onsdo por La lay, El TRADUCTOR resposdr ante ol titular del docusonto ÍmitamerEs 
de la vazacidad de su traducción que otcrgaza mediante la presente certificación, menifestando que »obre el . 
mismo no tiene contraldo ni contraerá riesgo alguno. A este reapecto el TRADUCTOR no se hace responsable | Francisco Izurieta 4. 
frente a las formas que pordan derivarse por el uso de las tesdscclonos por motivo de acciones, reclama y/o 
confiletos de cualiiler neturaleza, (134171169998 

  

    

        
      
     



  

Persona con Control Significativo 

Declaración de Control Significativo Inicial 

En la corporación, siempre debe existir una persona que con el cargo 

relacionada a la compañía). 

TRADUCCIÓN CERTIFICADA 

tanda 

de Directivos 

con Control Significativo (ya sea una persona natural registrada o una entidad legal 

  

SN SS 

  

        

    
        Prabcidco Eterieta 

Av. Gelasca Ubarra E12 -49 « Pubtos Macias 
Tllz 2544 189 // D98-3159-29) 
Culto, Pichincha, Republien del Ecuador, 

3ux ccxsespondicites onlios y Písmaa, el centro 0 Todes las páginas de la presente Eratección costten 
conajdora uns adulteración, elizipna la val del modificación de cusigster parte del presente dotusent 

doruecato y £3 Un delito sansicnado por la ley. El TRADÚCIDA responde ante el titular del documento tn 
de la veracidad de vu tradscción que otorgara mediante la presente certificación, senifestanda que 405; 
mismo 99 tiene contraldo 1) tontreszd pimgo >íguna. A este resporto el TRACUITOR no se hace responsable 
Ziante a las formes que pued derivarse per el Yao do las tresuccionos por sntívo de asslbres, roclasos y/o 
conflictos de cuelosies rarutaleza; 

          
    ELIAS 

   
s Pi > Í 

Francisco Izurietala 

  
  

1 Do 
  EE 

      Ds 

 



  

. | 
TRADUCCIÓN CERTIFICADA i FRANCIS Cen 

Detalie de Persona con Control Significativo     NOMBRES Y APELLIDOS: FABIO MASCILIANO 
PAÍS DE RESIDENCIA NORMAL: CHILE 
FECHA DE NACIMIENTO: 03/1968 
NACIONALIDAD: ITALIANO 

DIRECCIÓN: 8 COLLEGE PLACE 

LONDON ROAD 
: SOUTHAMPTON 
z INGLATERRA 
¡ 5015, 2FF. 
¡ 

El suscrito con irma que cada persona! que ha “sido debidamente. nombrada como Persona 

con Control signi icativo ¡en ¡esta aplicación. reconoce “sus  responsabilidades y 

autoriza la entrega: de -sus datos personales en esta aplicación. 

      

      

f 

| 
Documento archivado electrónicamente con el número de registro: 10524881 = L 

    
  

  

Prancleco Izurieta 
Ay. Velasco Ibarra P17 -49 £ Rufino Marin. 
TIE: 2 544 108 // 09£-2159-293 
Quito, Pichincha, Republica del Ecuador. 

Todas las páginas de la presento traducción constan con sus corresponulentes sellos y firmas, el zetdto O 
fudlíicación de cualquier patte del presento documento, se considera una adultoración, eliaína la validez del 
documento y es un delito sancionado por la ley. El TRADUCTOR responde ante el ilrular del docusento Únicamente 
de la veracidad de au traducción que otorgara medíanto la presente costifícarión, rentfestanda que sobre el 
nuísao no tiene contenido ni contracrá riesgo alguno. A este respecto el TRADUCTOR no se hace responsable 

frente a la) formas que puedan derivarse por el uso de las teaduzciónes por sozlve de acciónea, reclamos y/o Francisco Izurieta A. 

       
  

  
  

    
    centlicios de cualrifer naturaleza, 5 

CEHTT +699981 
conrrriaieacin PA A A ad



E 

  

   
    

Naturaleza del control: 

  

de 
NG 
Sírcontrol: La persona tiene 

la compañía. yd z A 5 

La persona tiene directa o indirectamente el 

derecho de voto de la compañía. 

Naturaleza del control: 
nombrar o remover la mayoría de los directivos de la compañía, 

  

: 

i 
; 
¿ 
¿       
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directa o indirectamente ¿Coss 2-Má de 

la persona tiene directa o indirectamente el derecho de 

  

TRADUCCIÓN CERTIFICADA 

  

    
  

  

Francisca Icurieta 
% El2 -49 4 Rufino Karin. 
094-5159-233    

Todas las páqicas de la presente traducción consten con sua correspondientes acllos y fismat, el retiro e 
aodificación de cualquier parte del prezente docurento, ar considera Una adulteración, elímira la valídoz del 
dotuzento y es ua delito sancionado por la ley. Zi TRADUCTSA rerpondo ante sl titular del documento Ónirenente 
de la veracidad de au traducción que Hlorgara oediante la presente cersitl manifestando que sobte el 
talemo no tlañe contra ná centracrá glesyo alguno. A este teapería el 5 no se hize cesponsebla 

  

   

  

    

  

  

  £sente a las forvss que puedan deziversa por €l uso de lar tradsccionea por motiva de acciones, reclanes y/o 
gonflíctor ue cuslquiar netereleza. 

  

  
    Francisco Izurieta p 

€ 11699981, 
  

  
 



  

TRADUCCIÓN CENTIFICADA 

Declaración de Cumplimiento      El memorándum ha sido entregado por el agente a los suscritos: Si 

pa 
Nombre del agente: The London Law Agency Limited (Agencia Legal Jurídica de RO $ 

Dirección: The White House 57-63 Church Road, Wimbledon Village, SW19 5SB, Reino 

Unido. 

  

Autorización 

Designación de autorización: Agente 

Verificado: : si Has 

  

hoi r j 
Nombre del agente: The London Law “Agency Limited (encia Legal Jurídica de Londres Ltda.) 

Dirección: t pee White House 2 =63 Church Road, Wimbledon Village, SW19 SSB, Reino 
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Documento archivado electrónicamente con el número de registro: 10524881 A 

Ibarza 212 -43 5 Rufino Marino 
158 // 038-1459:233 

Quito, Pichincha, Repcblica del Ecuador. 

  

    

    

  

   

    

Todes lax páginas de la presente traducción constan con aus correspondientes sellos y firnar, el reníria o 
modificación de cualquier parte del preseote docunenío, ze considora una adulteración, elimina la validez del 
documenta y ws un delito sancionado per Ja ley, El TRADUCTOR responde ente el titular del documento únicacente 
de la veracidad de su traducción que otergera mediante la presento certificación, mantíestando que sobra el 
alamo nu tíenn contraído ni contraerá riesgo alguno, A este respecto el TRADUCTOR no su hace responsable 
Trento a las formes que puedan derivarse por el uzo de laz traducsiones por motivo de acciones, reclamos y/o 
centiscrtos de cuslquics naturaleza, 

  
    Francisco Izurista 
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ACTA DE“COMPAÑÍAS 2006 

UNA COMPAÑÍA PRIVADA LIMITADA POR ACCIONES 

MEMORÁNDUM DE ASOCIACIÓN 

  

Panta SN 

DE TEXOM LIMITED 

Cada suscrito de este memorándum de asociación desea formar parte de la compañía bajo el Acta 

de Compañías 2006 a acepta ser miembro de la compañia y ser responsable de por lo menos una 

acción corporativa... osados TA 
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Nombre de cada suscrito 
FABIO MASCILIANO. 
MARCO FIORI ss de 
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  Franciaco irurtera 

Ay. Velasco Ibarra EJ2 -49 4 Rufiro Marin, 
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20191701009D05588 

Ante mí, NOTARIO(A) ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA de la NOTARÍA NOVENA , comparece(n) FRANCISCO 

DAVID IZURIETA ARGUELLO portador(a) de CÉDULA 1711699981 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 3 DE JUNIO DEL 2019, 

(8:41). 

   A 
TR efe 
NCISCO DAVID IZURIETA ARGUELLO 

DULA: 1711699981 

 



    

  

»    e CERPIFICADO “DE RESPONSABILIDAD Y VERACIDAD DE TRADUCCIÓN 

Yo Sr. FRANCISCO DAVID IZORIETA ARGUELLO, portador de Cédula de ciolBlanáa UN _ 

Ecuatoriana $ 171169998-1, legalmente capaz y en ejercicio de los derechos 

constitucionales esteblecidos por ley y en cumplimiento con lo dispuesto en el 

“artículo veinte y cuatro, de la ley cincuenta, del registro oficial trescientos 

cuarenta y nueve, correspondiente a la Ley De Modernización Del Estado” que reza: 

Art. 24.- TRADUCCIONES. El Estado y las entidades del sector público que 

conforman la administración pública admitirán como válidas, mientras no se 

demuestre lo contrario, las traducciones de documentos en idioma extranjero 

efectuadas extrajudicialmente por uno o más intérpretes siempre que la firma oO 

firmas se encuentren eutenticadas por un notario o por un Cónsul del Ecuador o 

del Código Penal. Por lo que CERTIFICO que yo he treducido los documentos 

adjuntos a la ¡presente certificación y declaro que las traducciones adjuntas son 

según mís conocimientos tunas versiones exactas, correctas y auténticas; fiel y 

verídicamente traducidas al idioma ESPAÑOL, desde los documentos entregados a mí 

en el idioma INGLES que he verificado originales. En testimonio de lo expuesta, 

firmo la presente certificación en honor a la verdad. 

  

  

Francisco izuriota A. 

(.C.41711699981 
a 

  

    

  Francisco Izurieta -Traductor Certificado 
Quito Ecuador / Av. Velasco Ibarra El2 -49 £ Rufino Marin -Telf.: 09822-33815 

NOTA: Todas las páginas de la presente traducción constan con sus correspondientes sellos y 
firmas, el retiro o modificación de cualquier parte del presente documento, 5e considera una 
adulteración, elimina la validez del documento y es un delito sencionado por la ley. El 
TRADUCTOR responde ante el titular del documento únicamente de la veracidad de su traducción 
que otorgara mediante la presente certificación, manifestando que sobre el mismo no tiene 
contraído ni contraerá riesgo alguno. A este respecto el TRADUCTOR no se hace responsable 

frente a las formas que puedan derivarse por el uso de las traducciones por motivo de 

acciones, reclamos y/o conflictos de cualquier naturaleza. 
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RURIETA PAUL PATRICIO É 2 1 CA ' APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MADR CÉDULA DE a 171169998-1 : 

A A LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN ¡RURIETA ARGUELLO Eb: la A 

FECHA DE EXPIRACIÓN : 
2024-02-05 3    

; CERTIFICADO DE VOTACIÓN A | $ 24-MARZO - 2018 ánN ELECCIONES | 
00 SERCIOMELES yEpCeS | 0009 1 0009 - 239 1711699981 | so pa pta | 

IZURIETA ARGUELLO FRANCISCO DAVID 
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cal. REPÚBLICA DEL ECUADOR pus od de 

Dirección General de Registro Civil, identificación y Cedulación A 

Ñ Pa 
po ¡CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD E 

"y 
Manda O 

Número único de identificación: 1711699981 

Nombres del ciudadano: IZURIETA ARGUELLO FRANCISCO DAVID 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

Fecha de nacimiento: 24 DE FEBRERO DE 1983 

  

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Si Lt ro: HOMBRE 

Instrucción: BACHILLERATO 

Profesión: ESTUDIANTE 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: IZURIETA PAUL PATRICIO 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: ARGUELLO SUSANA DEL ROCIO 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 5 DE FEBRERO DE 2014 

Condición de donante: S! DONANTE 

Información certificada a la fecha: 3 DE JUNIO DE 2019 

Emisor: ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA - PICHINCHA-QUITO-NT 9 - PICHINCHA - QUITO 

N” de certificado: 195-229-69701 , bl 

196-229-69701 Ledo, Vicente Taiano G. 
Director General del Registro Civil, identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente 

    

  

    

    

    

          

    

      

    
La insttución o persona ante quien se presente este certificado deberá validario en htips:/ivinual regisirocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC An, 4, numeral + y alaLCE, 

Vigencia del documento 1 vatidación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a anlineaMregistroclvil.gob,ec



   To whom it may concern 

direct dial: 

023 8071 7445 
e-mall: 

stevengrantOwamergoodman.co.uk 
team fax: 

your ref: 

our ref: 
SG.133478.1 

8 November 2018 

Dear Sir or Madam 

TEXOM LIMITED (A PRIVATE LIMITED COMPANY REGISTERED IN ENGLAND AND 
WALES WITH COMPANY REGISTERED NUMBER 10524881) (“THE COMPANY) 

l am a Solicitor of the Senior Courts of England and Wales and a Partner of Warner 
Goodman LLP. in those capacities, | state as follows: 

(1) that according to the Company's statutory books (which are in my possession), 
Fabio Mascialino is the sole director and has authority to bind the Company in 
accordance with the Companies Act 2006, and 

(ii) that Companies House is the entity in charge of controlling the validity and 
existence of companies in England and Wales 

Further, | enclose a certified copy of the Companys Certificate of Incorporation, 
Memorandum of Association and other documents used to form the Company (the originals 
are in my possession). | also enclose a board resolution, duly signed by Fabio Mascialino. 

Yours sincerely 

Yoda h Y 

  

>, 12 bh 

Steven Grant 
For and on behalf of Warner Goodman LLP 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1954) 

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
ays / Pais: 
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 
  

2. Has been signed by 

  

a été signé par lan L Gordon 
ha sido firmado por 

3. Acting in the capacity of 
agissant en quallté de Notary Public 

quien actúa en calidad de 
  

4. Bears the seal / stamp of 
estreválu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / imbra de 

The Sald Notary Public 

  

  

  
  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

$. at 6. the 
á/en London loJeldia 09 November 2018 

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State 

par! por for Foreign and Commonwealth Affairs 

8. Number APO-1170769 
sous no / baja el numero 
  

9. Seallstamp 
Sceau / timbre 
Sello / timbre 

10. Signature P. Stevenson 

Signature Í 
Firma 

  

      
  

This Apostllo ls not lo bs used la the UK and oníy confias the aulhenticily of Me signatuse, seal or stamp on the altached 
UK pub documenl. ll does nel confrm lha aythenticiy ol io undertying document. Apostilas attached to documents that 
haya been photocapied and certiíñed in he UK confirm lie signature al the UK oficial who conducted (he cariíicalics 6nly 
K does pol auibenticale eilher he signaluro en the ariginal document or the contents ol the aríginal document in any voy 

Hihis documantis to be used in a county not perty to tha Hagua Convantion al the 54 af October 

1951, lt should ba presented to tho consular section ol fhe mission representing (ha! country 
To verify thlz apostilla go lo vrrw,vertlyapostileservica,gov.uk 
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